AR-15 COMBAT GRADE BARRELS - 5.56MM NATO 16" COMBAT
GRADE BARREL

A Collection of Durable, Duty-Ready AR-15 Barrels

Sons of Liberty Gunworks makes some of the best combat-ready barrels on the
market, and they're durable and versatile enough to run in a variety of
configurations, especially suppressed or unsuppressed, without the need for an

adjustable gas block. The company's Combat Grade AR-15 Barrels are duty e ————

ready and available in a variety of configurations for the AR-15 enthusiast or
professional user. For those building or upgrading rifles chambered in 5.56
NATO, the SOLGW Combat Grade Barrel lineup can be had with a
carbine-length gas system in 10.5- or 11.5-inch lengths. For those looking for a
mid-length gas system, barrel lengths are available in 13.7-, 14.5- and 16-inch
lengths. The Combat Grade barrel is also available in 300 BLK, which features a
pistol-length gas system and an overall length of 9 inches.

Attributes

Name: 5.56MM NATO 16" COMBAT GRADE BARREL
Manufacturer: SONS OF LIBERTY GUN WORKS
Product no.: 100038791

Mfr. No.: 16COMBAT556

Barrel Weight: -

Cartridge: 5.56 mm NATO

Contour: -

Finish: Black

Gas System Length: Mid-Length

Length: 16"

Make: -

Muzzle Threads: 1/2-28

Twist: 1-7

Delivery weight: 0.785kg

UPC: 691821489510

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir den AR15 Combat Grade
Barrel von Sons of Liberty Gun Works

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres AR15 Combat Grade Barrels von Sons of Liberty Gun Works. Dieser Lauf
ist fur den Einsatz in verschiedenen Konfigurationen konzipiert und bietet sowohl Robustheit als auch Vielseitigkeit.
Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewéhrleisten, ist es wichtig, die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen sorgfaltig lesen und verstehen, bevor Sie den Lauf
verwenden.

® Uberpriifen Sie regelmaRig auf Riickrufmeldungen und Sicherheitswarnungen iber die EU Safety
GatePlattform.

® Berlcksichtigen Sie besondere Sicherheitsvorkehrungen, wenn Sie den Lauf in der Nahe von Kindern oder
anderen schutzbeddrftigen Personen verwenden.

® Bewahren Sie diese Anleitung an einem sicheren Ort auf, damit Sie jederzeit darauf zugreifen kénnen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie den Lauf nur mit kompatiblen AR15Gewehren und Munition im Kaliber 5.56mm NATO.

® Fihren Sie vor jedem Gebrauch eine Sichtprifung des Laufs durch, um sicherzustellen, dass keine sichtbaren
Schéaden vorliegen.

® Halten Sie den Lauf und die Waffe stets in einem sicheren Zustand, insbesondere wenn sie nicht verwendet
werden.

® Verwenden Sie geeignete Schutzausrustung, einschlie8lich Gehdrschutz und Augenschutz, wahrend Sie das
Gewehr verwenden.

® Beachten Sie, dass unsachgemalRer Gebrauch des Laufs zu Verletzungen oder Schaden fihren kann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® [nstallation:

1. Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist und keine Munition im Magazin oder im Lauf ist.

2. Entfernen Sie den alten Lauf gemaf den Anweisungen des Gewehrherstellers.

3. Setzen Sie den neuen AR15 Combat Grade Barrel ein, indem Sie die Schritte des Herstellers fir die
Installation eines Laufs befolgen.

4. Uberpriifen Sie, ob der Lauf sicher befestigt ist, und filhren Sie gegebenenfalls eine Funktionspriifung
durch.

® Nutzung:

1. Laden Sie das Gewehr nur, wenn Sie bereit sind, es zu verwenden.
2. Achten Sie wahrend des Schiel3ens auf Ihre Umgebung und andere Personen.
3. Reinigen Sie den Lauf regelmaRig, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie nicht mehr bendtigte oder beschéadigte Teile des Laufs gemal den 6rtlichen Vorschriften fur die
Entsorgung von Waffen und Munitionsbestandteilen.

® |nformieren Sie sich Uber lokale Sammelstellen oder Programme zur ordnungsgemalfen Entsorgung von
Waffenbestandteilen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



® Bei Fragen zur Sicherheit oder zur Handhabung des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Fachhandler. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsanweisungen und Empfehlungen zu
befolgen.

Wir wiinschen Ihnen viel Freude und Sicherheit beim Gebrauch Ihres AR15 Combat Grade Barrels von Sons of
Liberty Gun Works.



Safety Instruction Guide for AR15 Combat Grade
Barrels 5.56mm NATO 16" Combat Grade Barrel

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Combat Grade Barrel manufactured by Sons of Liberty Gunworks. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe use and handling of your firearm component. Please read
this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the barrel is compatible with your AR15 platform.

Always treat the barrel as if it is loaded, even when it is not.

Store the barrel in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.

Use only ammunition that is specified for this barrel (5.56mm NATO).

Regularly inspect the barrel for signs of wear, damage, or corrosion.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when handling firearms.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye and ear protection when firing.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Do not attempt to modify the barrel or make alterations that could compromise safety.

Avoid using the barrel in adverse weather conditions that could affect performance.

If you experience any malfunctions or unusual behavior while using the barrel, cease use immediately and
inspect for issues.

® Keep your hands and face clear of the muzzle when firing.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Ensure that the firearm is unloaded and the chamber is clear before beginning installation.
Use appropriate tools to remove the existing barrel from your AR15.

Align the new AR15 Combat Grade Barrel with the receiver and ensure proper fit.
Securely tighten the barrel nut according to the manufacturer’s specifications.

Install the gas block and tube if applicable, ensuring proper alignment with the gas port.
Reassemble any other components as per the manufacturer’s instructions.

2. Usage

Load your firearm only when ready to shoot.

Follow the manufacturer's recommendations for cleaning and maintenance.
After each use, clean the barrel to maintain optimal performance and longevity.
Always check the gas system for proper operation before firing.

Disposal Instructions
® Dispose of the barrel in accordance with local regulations concerning firearm components.

® |f the barrel is damaged beyond repair, contact a licensed firearms dealer for proper disposal methods.
® Do not dispose of the barrel in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding safety or performance, please reach out to the manufacturer or a qualified
firearms expert. Always ensure that you are following the latest safety guidelines and regulations.



By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your AR15 Combat
Grade Barrel. Thank you for your attention to safety, and happy shooting!






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il cannone AR15 Combat Grade di Sons of Liberty Gun Works. Questo prodotto & progettato
per offrire prestazioni elevate e durabilita. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza
per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il cannone solo in conformita con le leggi locali e nazionali.

Tenere il cannone fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Indossare sempre protezioni adeguate, come occhiali e tappi per le orecchie, durante l'uso.
Non utilizzare il cannone se presenta segni di danni o usura.

Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verificare che il cannone sia correttamente montato e fissato prima dell'uso.

Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di maneggiarla o eseguire manutenzione.

Non puntare mai il cannone verso persone o animali.

Utilizzare solo munizioni appropriate per il cannone AR15, specificamente 5.56mm NATO.

In caso di malfunzionamenti, interrompere immediatamente I'uso e consultare un professionista.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Cannone:

® Assicurarsi che I'arma sia scarica.
® Rimuovere il cannone esistente seguendo le istruzioni del produttore.
® Montare il nuovo cannone AR15 Combat Grade seguendo queste fasi:
® Allineare il cannone con l'upper receiver.
® Fissare il cannone utilizzando le viti appropriate in dotazione.
® Controllare il serraggio delle viti per garantire stabilita.

2. Uso del Cannone:

® Controllare I'arma per eventuali anomalie prima dell'uso.

® Caricare le munizioni e preparare I'arma per il tiro.

® Seguire le procedure di sicurezza durante il tiro, inclusa la posizione corretta e il controllo del bersaglio.
® Dopo l'uso, pulire e mantenere il cannone secondo le istruzioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il cannone o i suoi componenti nei rifiuti domestici.
® Seguire le normative locali per lo smaltimento di armi e accessori.
® Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o il
rivenditore autorizzato. Assicurarsi di avere il numero di modello e la data di acquisto a disposizione per
un'assistenza piu rapida.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza € fondamentale per garantire un uso sicuro e responsabile del cannone
AR15 Combat Grade di Sons of Liberty Gun Works. La sicurezza € una priorita assoluta e il rispetto delle istruzioni
fornite contribuira a prevenire incidenti e a garantire un‘esperienza di utilizzo positiva.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 Combat Grade
Barrels

Introduktion

Tack for att du valt AR15 Combat Grade Barrel fran Sons of Liberty Gun Works. Denna produkt &r utformad for att ge
hdg prestanda och sékerhet. For att sékerstalla en trygg anvandning av pipan, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Las och forsta alla instruktioner innan anvandning.

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd nér du skjuter.

Forvara alltid vapnet pa ett sakert stalle, utom rackhall for barn och obehoriga.
Kontrollera alltid att vapnet ar urladdat innan du hanterar det.

Anvand endast ammunition som rekommenderas for denna pipa (5.56 mm NATO).
Folj alltid lokala lagar och regler for vapendgande och anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera piplangden och gasystemets l&ngd innan installation for att sékerstélla korrekt passform.
Anvand endast kompatibla komponenter for att undvika funktionsfel.

Undvik att rikta vapnet mot nagot du inte avser att skjuta pa.

Var medveten om omgivningen och potentiella faror nar du skjuter.

Om pipan uppvisar tecken pa skador eller slitage, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta en
professionell fér inspektion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att vapnet ar avstangt och urladdat.

® Ta bort den gamla pipan enligt tillverkarens instruktioner.

® Montera den nya AR15 Combat Grade Barrel genom att folja installationsanvisningarna i din vapens
manual.

® Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Anvandning:
® Anvand pipan endast med rekommenderad ammunition (5.56 mm NATO).

* Folj alltid sakerhetsatgarderna vid skjutning.
* Kontrollera regelbundet pipan for tecken pa slitage eller skador.

Avfallsinstruktioner

® Avfall av denna produkt bor ske i enlighet med lokala miljélagar och regler.
® Kontakta lokala avfallsmyndigheter for information om korrekt avfallshantering av vapenkomponenter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller sakerhetsrelaterade arenden, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare. Se till
att ha produktens serienummer och inképsinformation tillganglig.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt sakerstéller du bade din
egen och andras sakerhet.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro AR15
COMBAT GRADE BARRELS SONS OF LIBERTY GUN
WORKS 5.56MM NATO 16" COMBAT GRADE BARREL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili hlavné AR15 Combat Grade od spole€nosti Sons of Liberty Gun Works. Tento
dokument obsahuje ddlezité bezpednostni pokyny a informace o spravném pouZzivani, instalaci a likvidaci vyrobku.
Prosim, peclivé si prectéte vSdechny pokyny a dodrZujte je, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani vasi
zbrané.

Obecné bezpec€nostni pokyny

PFed pouzitim vyrobku si vZdy pfectéte a porozumeéjte vSem instrukcim a bezpecnostnim upozornénim.
Zbran pouzivejte pouze v souladu s platnymi zakony a pfedpisy.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a nezletilych osob.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a bez poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo abnormality, vyrobek nepouzivejte a obratte se na odbornika.
Vzdy pouzivejte ochranné bryle a sluchéatka pfi strelbé.

Nikdy nesmérujte zbran na nic, co nechcete zasahnout.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Hlavné Combat Grade AR15 jsou uréeny pro razi 5.56 mm NATO. Pouzivejte pouze doporucené naboje.
Zabrante nadmérnému zahfivani hlavné béhem stfelby. Po delSim pouZzivani nechte hlaven vychladnout.
P¥i instalaci a udrzbé vzdy dodrzujte pokyny vyrobce.

Nikdy nezapominejte na spravné Cisténi a Gdrzbu hlavnég, aby se zajistila jeji dlouh& Zivotnost a bezpec€nost.
Pfed kazdym nabitim zbrané se ujistéte, Ze je zbran v bezpe€ném rezimu.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

® Pred instalaci hlavné AR15 se ujistéte, Ze mate potfebné nastroje a znalosti.
* Hlavné AR15 instalujte podle nasledujicich krokd:
1. Zkontrolujte, zda je zbran vybit4 a bezpecna.
2. Odstrarite starou hlaven podle pokyn vyrobce.
3. Nainstalujte novou hlaveit Combat Grade podle pokyn{ vyrobce.
4. Ujistéte se, Ze je hlaven spravné upevnéna a zajisténa.
® Po instalaci provedte kontrolu funkZnosti a ujistéte se, Ze zbrafi spravné funguje.
® Pfed prvnim pouzitim provedte testovaci vystfel na bezpecném miste.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku postupuijte v souladu s mistnimi pfedpisy a normami pro odpad.

® Zbran a jeji ¢asti nesmi byt likvidovany jako bézny odpad.
® Zvazte moznost recyklace nebo pfedani vyrobku odborné firmé na likvidaci nebezpecénych materiald.

Informace pro dalSi podporu

® V pfipadé dotaz nebo obav ohledné& bezpec&nosti vyrobku se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce.

Dékujeme za vaSi pozornost a prfejeme vam bezpecné a prijemné pouzivani vasi nové hlavné AR15 Combat Grade.



